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DECLARATION "CE" DE CONFORMITE (originale)
"EC" DECLARATION OF CONFORMITY (original) )

2] Constructeur, Manufacturer:  Manitou Americas, Inc.
(11 Adresse, Address: One Gehl Way - PO Box 179
WI 53095 - 0179 WEST BEND - USA

M&.vl /59

(41 Titulaire du dossier techniaue, Holder of the techincal file : Manitou BF

13) Adresse, Address : 430 RUE DE L'AUBINIERE - B.P 10249
44158 - ANCENIS - CEDEX - FRANCE

gl
J J

51 Le constructeur déclare ¢ ue la machine décrite ci-apres, The manuba turer declares shat fre waciinn described
F

beloiww: M 30-4 ST3B  52000001/00148
MAT 5500 TLL, TDL 30N / L 1470, 2 FOU-125X40X1200

N°797277

Q (e)- Estconforme aux directives suivantes et a leurs transpositions en droit national (si
applicablcs), Complics with the following divectives and their fransposilions beto mtional lne tit applicable; :

2006/42/CE

175 - Pour les machines annexe IV » For anmex IV machines :

(8) - Numéro d'attestation, Certificate nunher :
t9) - Organisme notifi¢, Notified body : -

2000/14/CE + 2005/88/CE

(10) - Procédure appliquée, Applied procedure : - ANNEXE VI

(9) - Organisme notifié, Notifiat body : SNCH - 11 ROUTE DU LUXEMBOURG

5201 SANDWEILER
(11) - Niveau de puissance acoustique, Soumd power level :

112) Mesuré, Measired
(13) Garanti, Guaranteed

104 dB(A)
105 dB(A)

2004/108/CE
O (14)- Normes harmonisées utilisées. Hurmonised standards used -
EN 12895
d (15)- Normes ou dispositions techniques utilisées. Standards or techuical provisions wsed ©
EN 1726-1 : 1998 + A1 : 2003
(160 - Faita, Doneat : ANCENIS (170 Date, Daie ;. 26/02/2015
(181 - Nom du signataire, Nawre ot signatory © - Fernand MIRA
(12} - Fonction, Funtion :  prasident de la Division MHA
(203 - Sociéte, Company Manitou BF
{(21) - Signaturv, Siguatire
¢/
yA— . i
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Réf. A2872



bg : (1) EO° BPALMSA 38 CbO (opwrwsan), (2) Nponssoauren, (3) Agpec, (4) MpuTexaten Ha TexHuieckoTo gocue, (5) MPOKIBOAKTENST Aeknapupa, Y ONMCAHATA NO-RONY
mawmna, (6) E B ChOTBETCTBNE CbC CNEANMTE AMPEKTUBN M TAXHOTD TPAHCNOHKDAHE 8 HAUMOHANHOTO 3aKoHOAAaTeNcTeo (ako e npunoxumo). (7) Mpunoxenne IV oTHocHo mawmiumre, (8)
Howmep Ha ceprubmsar, (9) Hotucwumpan opraw, (10) Npunoxewa npoueaypa, (11) Hueo na cunara na seyka, (12) Mamepeno, (13) MapanTuparo, (14) War XBPMC p
cranaapTi, (15) Manonssamm cTanaapTv wnn Texkuuecn pasnopeabi, (16) Mapaboteno 8, (17) flata, (18) Mme Ha nop ro nuue, (19) [ir cT, (20] dupma, (21) Noanwuc

¢s : (1) ES prohlSeni o shodé (pivodni), (2) VyTobce . (3) Adresa, (4) Dr2tel technické dokumentace, (5) Vyrobce prohiasuje . 2e zafizeni popsané nie. (6) Je v souladu s nasledujicimi
smérnicemi a smémicemi transp ymi do vnitrostatniho prava (je-li relevantni), (7) Pro stroje v piiloze 1V(8) Cislo certifikétu, (9) Notifikaéni organ, (10) Pouzity postup, (11) Uroved hluku
(12) Naméfena, (13) Zaruena, (14) PouZité harmonizované normy , (15) PouZité normy nebo technické predpisy(16) Misto (17) Datum (18) Jméno podepsaného, (19) Funkce, (20)
Spoleénost, (21) Podpis

da : (1) EF Overensstemmelseseridzring (original), (2) Producent, (3) Adresse, (4) Indehaver af det tekniske dossier. (5) Producenten erkizerer, at maskinen, der er beskrevel nedenfor, (6)
overholder nedennaevnte direktiver og disses gennemfarelse til national ret (hvis det er relevant), (7) For maskiner under bilag IV, (8) Certifikat nummer, (3) Bemyndigede organ, (10) Anvendt

procedure, (11) Lydeffekmiveau, (12) Malt, (13) Garanti, (14) Anvendte harmoniserede standarder, (15) Standarder eller tekniske regler. (16) Udfeerdiget i, (17) Dato, (18) Underskrivers navn.
(19) Funktion. (20) Firma, (21) Underskrift.

de : (1) EG-Konformitatserkidmung {original), (2) Hersteller, (3) Adresse, (4) Inhaber des technischen Dossiers, (5) Der Hersteller erklan, dass die nachstehend beschriebene Maschine (6) den
folgenden Richtiinien und deren Umsetzung in die nationale Gesetzgebung entspricht (falls anwendbar), (7) Fir die Maschinen laut Anhang IV, (8) Bescheinigungsnummer, (9) Benannte Stelle,
(10) Angewandtes Verfahren, (11) Schallleistungspegel, (12) Gemessen, (13) Gewahrleistet, (14) angewandte harmonisierte Normen, (15) angewandte sonstige technische Normen und
Bestimmungen, (16) Ausgestellt in, (17) Datum, (18) Name des Unterzeichners, (19) Funktion, (20) Gesellschatt, (21) Unterschrift

el : (1) Afhwon cuuudppwans CE (mpwrétuna), (2) Karaokeuaotrg, (3) AsuBuvon, (4) Karoxog rou texvikod axéhou, (5) O xaraokeuaotrig SnAve 6m 1o pn)avnua Tou TEpypageTan
napaxarw, (6) Luppopeuvertar pe 15 e€fic obnyies kai Ti Tpooappoyig Toug oo eBvikd Bikaio (xata mepitiwon), (7) MNa 1a pnxoviipara Tou mapaptAparog V. (8) ApiButg matomoinTxod. (9)
Aaxorvupivoc gopéac, (10) Egapuolépevn Babdkaoia, (11) I1abun nynric iaxvog, (12) Katauerpnpévn, (13) Eyyunpévn, (14) Evappoviopiva mpéruma mou xpnoipoTioiouvial, (15) Nporuma
f TExVIKOI Kaveveg TTou xpnowpoTiorivral, (18) Témog, (17) Huepounvia, (13) Ovopa rou umoypagovtog, (19) IBmra, (20) Evawpeia, (21) Ynoypagn

es : (1) Declaracion CE de conformidad (original), (2) Fabricante, (3) Direccion, (4) Titular del expediente técnico, (5) El fabricante declara que la maquina que se describe a continuacion, (6)
Cumple con las sigulentes directivas y sus fransposiciones a la legislacion nacional (en caso oportuno), (7) Para las maquinas anexo IV, (B) Numero de certificacién, (9) Organismo notificado,
(10) Procedimiento aplicado, (11) Nivel de potencia actistica, (12) Medido, (13) Garantizado, (14) Normas armonizadas utilizadas, (15) Otras normas o especificaciones técnicas utilizadas, (16)
Hecho en, (17) Fecha, (18) Nombre del signatario, (19) Cargo, (20) Empresa. (21) Firma

et : (1) EU vastavusdekiaratsioon (aigupdrane), (2) Tootja. (3) Aadress, (4) Tehnilise dokumentatsiooni valdaja. (5) Tootja kinnitab, et allpool kirjeldatud seade, (6) On vastavuses jargmiste
direktiivide ja nende riigisisesesse igusesse Ulevatmiseks vastuvbetud digusaktidega (kui on kohaldatav), (7) IV lisas loetletud seadmete puhul, (8) Tunnistuse number, (9)
Sertifitseerimisasutus, (10) Kohaldatav menetlus, (11) Akustilise vbimsuse tase, (12) Mdddetud, (13) Tagatud, (14) Vastab kehtivatele Ghtlustatud standarditele, (15) Vastab muudele kehtivatele
standarditele ja tehnilistele normidele, (16) Valjaandmise koht, (17) Valjaandmise aeg. (18) Allkirjastaja nimi, (19) Amet, (20) Ettevdte, (21) Allkin

fl : (1) EY-vaatimustenmukalsuusvakuutus (alkuperdinen), (2) Valmistaja, (3) Osoite, (4) Teknisten aslakirjojen haltija, (5) Vaimistaja ilmoitiaa, etta alla kuvattu laite, (6) Tayttaa seuraavien
direktiivien seka niita vastaavien kansallisten s3annosten vaatimukset (tarvitaessa), (7) Liitteen IV laitteiden osalta, (8) Todistusnumero, (9) limoitettu laitos, (10) Kaytetty menetielytapa, (11)
Aanen tehotaso, (12) Mitattu, (13) Taattu, (14) Kaytetyt yndenmukaistetut s:andardit, (15) Kaytetyt tekniset standardit tai saannokset, (16) Paikka, (17) Alka, (18) Allekirjoittajan nimi, (18) Toimi,
(20) Yritys, (21) Allekirjoitus.

ga : (1) Dearbhu comhréireachta « CE » (bunaidh), (2) Déantoir, (3) Seoladh, (4) Sealbhoir an chomhaid theicniil, (5) Dearbhaionn an déantoir go ndéanann an t-inneall ar a bhfuil cur sies
thios. (6) Clofonn sé le na treoracha seo a leanas agus lena dtrasul isteach | ndii naisiunta (mas cul). (7) Le haghaidh innill an aguisin IV, (8) Uimhir teastais, (8) Comhlacht a diugtar fogra do,

(10) Nés imeachta a cuireadh i bhfeidhm, (11) Leibhéal cumhachta na fuaime, (12) Tomhasta, (13) Rathaithe. (14) Caighdeain chomhchuibhithe a usaideadh, (15) Caighdeain no foralacha
teicnitla a Usaideadh, (16) Ama dhéanamh ag, (17) Déta, (18) Ainm an tsinitheora, (19) Feidhmeannas, (20) Comhlacht (21) Siniu.

hr : (1) EK deklaracijs o uskiadenost (original), (2) Proizvodat, (3) Adresa (4) Nositelj tehnicke dokumentacije. (5) Proizvodaé izjavijuje da stroj opisan u nastavku, (6) Ispunjava sljiedece
direktive | njihovom prilenosu u nacionalno zakonodavstvo (ako je primjenjivo), (7) Za dodatak IV o strojevima, (8) Broj certifikata, (9) Oviadteno tijelo, (10) Primjenjeni postupak, (11) Razina
snage zvuka, (12) lzmjereno, (13) Zajaméeno, (14) Primjenjeni standardi o harmoniziranju, (15) Primjenjeni standardi ili tehnigke priéuve, (16) Uradeno u, (17) Datum, (18) Ime potpisnika. (19)
Funkcija, (20) Tvrtka, (21) Potpis.

hu : (1) CE megleleidségl nyllatkozat (aredst), (2) Gyartd, (3) Cim, (4) A miiszaki dokumentacié birtokosa, (5) A gyartd kijelent, hogy az alabbi termék. (6) Megfelel az alabbi ranyeiveknek
valamint azok honositott eldirasainak (ha vannak ilyenek). (7) A IV. meliéklet gépeihez (adott esetben), (8) Bizonylati szam, (9) Ertesitett szervezet, (10) Alkaimazott eljaras, (11) Akusztikus
hang szint, (12) Mért, (13) Garanltait, (14) felhasznalt harmonizalt szabvanyok, (15) egyéb felhasznalt miiszaki szabvanyok és eldirasok hivatkozasai, (16) Kelt (hely), (17) Datum, (18) Alaird

neve, (19) Funkcio, (20) Vallalat, (21) Alairas

I8 : (1) Samr2mingarvotiord {(upprunaiegt), (2) Framleidandi, (3) Adsetur, (4) Handhafi taekniskrar, (5) FramieiBandi stadfestir ad vélin sem lyst er hér, (6) Samraemist eftifarandi stodlum
og stabfeersiu peirra med hiiosjon af pjédarretti (ef vio 4), (7) Fyrir tekjabinad | IV. vidauka, (8) Numer vottords, (3) Tilkynnt til, (10) Adferd beitt, (11) Hij6dstyrkur, (12) Mzeldist, (13) Abyrgd, (14)
Samhzfair stadlar sem notadir voru, (15) Adrir stadlar eda teeknilegar forskiftir, (16) Stadur, (17) Dagsetning, (18) Nafn undimitads, (19) Stada, (20) Fyrirtaeki, (21) Undirskrift.

it : (1) Dichiarazione CE di conformita (originale), (2) Costruttore, (3) indirizzo, (4) Titolare del fascicolo tecnico, (5) Il costruttore dichiara che la macchina descritta di seguito, (6) E conforme
alle direttive seguenti e al relativo recepimento nella normativa nazionale (se applicabile), (7) Per le macchine Allegato IV, (8) Numero di Attestazione, (8) Organisma destinatario della notifica,
(10) Procedura appiicata, (11) Livello di potenza acustica. (12) Misurato, {13) Garantito, (14) Norme armonizzate applicate, (15) Norme e specifiche tecniche applicate, (16) Luogo, (17) Data,
(18) Nome del firmatario, (19) Funzione, (20) Societa, (21) Firma,

It : (1) EC atikues cekiaracia (originalas), (2) Gamintojas. (3) Adresas, (4, Techninés bylos turétojas. (5) Gamintojas nurodo. kad masina, apradyta Zemiau. (6) atitinka toliau nurodytas
direktyvas ir | nacionalinius teisés aklus perkeltas jy nuostatas (jei talkytina), (7) IV priedas dél maginy, (8) Sertifikato Nr., (9) Notifikuotoji jstaiga, (10) Taikyta procedara, (11) Garse stiprumo
lygis, (12) Ismatuctas, (13) Garantuojamas, (14) Naudoti darnieji standartai (15) Kiti naudoti standartai ir techninés specifikacijos, (16) Pasiradyta, (17) Data, (18) Pasiradiusio asmens vardas ir
pavardé, (19) Pareigos, (20) Bendrové, (21) Parasas

Iv : (1) EX atblistibas deklaricia (origingls), (2) RaZotajs, (3) Adrese, (4) Tehniskiis dokumentacijas turétajs, (5) RaZotdjs apliecina, ka turpmak aprakshila masina, (6) Atbilst alak noraditajam
direktivam un to iekjausanai nacionalaja likumdoSana (ja plemérojams), (7) IV pielikuma iekartam, (8) Sertifikata numurs. (9) Pilnvarola iestade, (10) Piem@rota proceddra, (11) Skapas jaudas
fimenis, (12) lzmérits, (13) Garantéts, (14) Piemérojamie saskanotie standarti, (15) Piemérojamie tehniskie standarti un notelkumi, (16) Sastadits, (17) Datums, (18) Parakstitja vards, (19)
Amats, (20) Uznémums, (21) Paraksts

mt : (1) Dikjarazzioni ta' Konformits tal-KE (originaii), (2) Manifattur, (3) Indirizz, (4) Detentur tal-fajl tekniku, (5) ll-manifattur jiddikjara li l-magna deskritta hawn taht, (6) Hija konformi hija
Kkonformi mad-Direttivi segwenti u l-igijiet li jimplimentawhom fil-ligi nazzjonali (jekk applikabbli), (7) Ghall-magni fi-Anness IV, (8) Numru taé-¢ertifikat. (9) Entith nnotifikata, (10) Protedura
applikata, (11) Livell ta' gawwa akustika, (12) imkejiel, (13) Garantit, (14) IHstandards armonizzati uzati, (15) standards teknici u specifikazzjonijiet ohra uzat, (16) Maghmul f. (17) Data, (18}
Isem il-firmatarju, (19) Kariga, (20) Kumpanija (21) Firma

nl : (1) EG-verkaring van overeenstemming (oorspronkeiije), (2) Fabrikant, (3) Adres, (4) Houder van het technisch dossier. (5) De fabrikant verkiaart dat de hieronder beschreven machine,
(6) In overeenstemming Is met de voigende richtiijnen en hun omzettingen in het nationale recht (indien van toepassing), (7) Voor de machines in biflage IV. (8) Certificaatnummer, (9)
Aangemeide ir . (10) Toegepaste pi dure, (11) Geluidsvermogensaiveau, (12) Gemeten, (13) Gegarandeerd, {14) gehanteerde geharmoniseerde normen, (15) andere gehanteerde
technische normen en specificaties, (16) Opgemaakt te. (17) Datum, (18) Naam van ondergetekende, (19) Functie, (20) Onderneming, (21) Handtekening.

no : (1) CE-samsvarserkizering (original), (2) Produsent, (3) Adresse, (4) Innehaveren av den tekniske dokumentasjonen, (5) Produsenten sier at maskinen beskrevel nedenfor, (6) Oppfylier
kravene i felgende direktiver og med nasjonale giennomferingsbestemmelser (hvis aktuelt), (7) For maskinene i bilag IV, (8) Attestnummer, (8) Teknisk kontrollorgan, (10) Anvendt prosedyre,
(11) Akustisk stay, (12) Malt, (13) Garantert, (14) harmoniserte standarder som brukes, (15) Andre standarder og spesifikasjoner som brukes, (16) Utstedt, (17) Dato, (18) Undertegnedes navn,
(19) Stilling, (20) Firma (21) Underskrift

pl : {1) Dekiaracja 2godnoéci CE (oryginaf), (2) Producent, (3) Adres, (4) Posiadacz dokumentacji technicznej, (5) Producent oéwiadcza, ze opisana ponizej maszyna, (6) Jest zgodna z
nastgpujacymi dyrektywam | odpowiadajacymi im przepisami prawa krajowego (jesli dotyczy), (7) Dla maszyn zatacznik IV, (8) Numer certyfikatu, (9) Jednostka certyfikujgca, {10) Procedura
stosowana, (11) Poziom mocy akustycznej, (12) Zmierzony, (13) Gwarantowany, (14) zastosowane normy zharmonizowane, (15) Zastosowane normy lub przepisy techniczne, (16)
Sporzadzono w, (17) Data, (18) Nazwisko podpisujgcego. (19) S isko, (20) Firma (21) Podpis

pt: (1) Declarago de conformidade CE (original), (2) Fabricante, (3) Morada. (4) Titular do processo técnico, {5) O fabricante afirma que 8 magquina descrita abaixo, (6) Esta em conformidade
com as seguintes diretivas e as suas transposigoes para o direito nacional ise for o caso), (7) Para as maquinas no anexo IV, (8) Numero de certificado, (9) Enﬂdade_no!ilicha‘ (10)
Procedimenta aplicado, (11) Nivel de poténcla acistica, (12) Medida, (13) Garantida_(14) normas harmonizadas utilizadas. (15) oufras normas e especificagdes técnicas utiiizadas, (16)
Elaborado em, (17) Data, (18) Nome do signatario, (1) Cargo, (20) Empresa. (21) Assinatura

ro : (1) Declaraje de conformitate CE (original), (2) Producator, (3) Adresa, {4) Titularul din dosarul tehnic, (5) Producatorul afirméa ca aparatul descris mai jos, (6) Este conform cu directivele
urmétoare §i cu transpunerea lor in dreptul national (daca este cazul), (7) Pentru maginile din anexa IV, (8) Numér de atestare, (9) Organism notificat, (10) Procedura aplicata, (11) Nivel de
putere acustica, (12) Masural, (13) Garantat, (14) standardele armonizate utilizate, (15) alte standarde si specificatii tehnice utilizate, (16) Intocmit la, (17) Data, (18) Numele persoanei care
semneaza, (19) Funciia, (20) Firma, (21) Semnatura

sk : (1) Vyhiasenie o zhode ES (pdvodné), (2) Vyrobca, (3) Adresa, (4) Dritel technicke] dokumentacie, (5) Vyrobca vyhlasuje, 2e niz8ie popisany stroj, (6) Je v sulade s nasledujicimi
smernicami a smemicami transponovanymi do vnitrodtatneho prava (v pripade potreby), (7) Pre stroje v prilohe IV, (8) Cislo certifilkatu, (9) Notifikavany organ, (10) PouZity postup, (1)
Akusticka Groved hiuku, (12) Namerana, (13) Zarutena, (14) PouZité harmonizované normy, (15) Iné pouZité nommy a technické predpisy, (16) Miesto vydania, (17) Datum vydania, (18) Meno
podpisanej osoby, (19) Funkdia, (20) Spolotnost, {21) Podpis

sl : (1) ES izjava o skiadnost {izvimik), (2) Proizvajalec. (3) Naslov, (4) Imetnik tehniZne dokumentacije, (5) Proizvajalec izjavija, da naprava, opisana v nadaljevanju, (6) Ustreza nasiednjim
direktivam in nacionaini zakonodaji (¢e ta velja), (7) Za stroje v skladu s prilogo IV, (8) Stevilka potrdila, (9) Priglasen organ, (10} Uporabljen postopek, (11) Raven akustiéne moti, (12) 7
|zmerjena, (13) Zajaméena, (14) Uporabljeni usklajeni standardi, (15) Drugl uporabljeni tehni&ni standardi in specifikacije, (16) V. (17) Datum, (18) Ime podpisnika, (19) Funkdija, (20) Podjetje,

21) Podpis. ‘
(.v ]; (1) 'IJE!Gm om Bverensstammelse (original], (2) Tillverkare, (3) Adress. (4) Agaren av det tekniska undedaget. (5) Tillverkaren forsakrar att den maskin som beskrivs nedan. (6)

Overensstammer med nedanstaende direktiv och inforiivandet av dem i nationell ratt (om tillampligt), (7) For maskinerna | bilaga IV, (8) Nummer for godkannande, (8) Anmalt organ, (10)
Forfarande som tillampats. (11) Ljudtrycksniva. (12) Uppmatt, (13) Garanterad (14) Harmoniserade standarder som anvants, (15) andra tekniska standarder och specifikationer som anvants.
(16) Upprattat i, (17) Datum, (18) Namn pa den som undertecknat, (19) Befatining. (20) Foretag (21) Namnteckning
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